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Para mi familia, aquí y en la Isla



Hazme desaparecer por los anillos humosos de mi mente,
por las ruinas neblinosas del tiempo . . .

—Bob Dylan, “Mister Tambourine Man”
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Or i g e n

Lo que queremos saber:
En el inimaginable momento
de la unión de la carne de los padres,
¿hubo amor o
fuimos los herederos del descuido?
Esto importa,
que fuimos deseados; llamados
para realizar un deseo.
Que tuvimos razón de ser.


